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!\NNEES
D'EXPERIENCE
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wpolyrey

Poll;ey isab the Wilsonart group, a world leader in
techhical decorativi aces.

gnised for our expertise and over 60 years of know-how,
alues are based on the quality and performance of our
cts and their contribution to your future projects.

partner with experts to create innovative, technical
ucts and decorative solutions that closely match current

because of their quality and technical dependability. We place
our expertise at the disposal of ‘our clients to guarantee the
quality of our products throughout their life and offer efficient
services. Our teams draw on our experience and take action to
reduce our environmental impacts and develop our corporate
social responsibility.

a & \

Polyrey est une marque du Groupe Wilsonart, leader mondial
des surfaces techniques et décoratives.

Reconnus pour notre expertise et notre savoir-faire francais
de plus de 60 ans, nos valeurs sont axées sur la qualité et la
performance de nos produits et leur.contribution a vos projets
futurs. S

Nous nous entourons d’experts pour créer des offres décoratives
au plus pres des tendances actuelles et a venir, ainsi que pour
développer des produits technjques et innovants. Nos clients
recommandent nos prodult eur qualité et leur fiabilité
de nos produits tout au long
ervices performants, nous

“approche sociétale responsable.

Thg trends. Our custormiers recommend our products’ +

OUR STRENGTHS:
INSPIRATION
RELIABILITY
COMMITMENT

NOS FORCES :
L'INSPIRATION
LA FIABILITE
L'ENGAGEMENT




HIGH PRESSURE LAMINATE FACING FOR DOORS

at the heart of your interior design projects
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LA PORTE EN REVETEMENT STRATIFIE HPL

au coeur de vos projets d'agencement intérieur

Coordinate your interior design projects: ~ olls E-::L e =3
The decors in our range of laminates for doorsarealso e ey T T t’iﬂ_ 3 .
available in Melamine Faced Board and Compact HPL. - : = ~
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Coordonnez I'agencement intérieur de vos proje
des 104 décors présents dans notre . se'l;(-gg_ti de
aussi disponibles en Panneaux Mélaminé

Hoétel les Trésorieres — Tours * Except B208 and C206 / * Ho
Designer / Agenceur : Postforming Industries

Architect/ Architecte : Blanchet — Feray

Decor / Décor: N056 Noisetier Naturel EXM



3 SIZES OF HIGH
PRESSURE LAMINATE

optimised for your projects

Our door range of laminates is designed to meet the
needs of all projects, from standard to large sizes.

Our products are optimised to meet your requirements
and include sizes for standard, wheelchair-friendly,
double-leaf and full-height doors.

SIZES /| FORMATS

3 FORMATS DE

STRATIFIES HPL

optimisés pour vos projets

L’offre de stratifiés aux formats portes permet de
répondre a I'ensemble des projets, en standard et grands
formats. Les formats sont optimisés pour répondre a vos
besoins, y compris la conception de portes standards,
adaptées pour les Personnes a Mobilité Réduite (PMR),
double-vantaux, toute hauteur...

SIZES / FORMATS

Standard door
Porte standard

Door with fransom
Porte avec imposte



124/132

SIZES / FORMATS

215x97cm
245 x 124 cm
307 x124/132cm

SIZES / FORMATS SIZES / FORMATS

Full-height door Extra-wide door
Porte toute hauteur Porte grande largeur



HIGH PRESSURE LAMINATE,
RESISTANT AND VERSATILE

A HIGH-PERFORMANCE SURFACE Sem UN REVETEMENT PERFORMANT
FOR EVERYDAY APPLICATIONS... \%%¢ AU QUOTIDIEN...
Resistant to: Résistance
D @ @ &) (be
Abrasion Impacts Scratches Moisture Chemicals Artificial light Easy to clean
Abrasion Chocs Rayures Humidité Produits chimiques Lumigre artificielle Nettoyage facile
...SUITABLE FOR ALL TYPES OF BUILDINGS, . ...ADAAPTE A TOUS LES TYPES DE
EVEN THE MOST DEMANDING BATIMENTS, MEME LES PLUS EXIGEANTS
Suitable for public amenities in healthcare, hospitality, office Etablissements Recevant du Public (ERP) tels que batiments
work, education, etc., including those subject to intense use de Santé, Hotellerie, Bureau, Education ... y compris dans les
or regular disinfection up to several times a day. zones fortement sollicitées ou qui subissent des désinfections

quotidiennes voire pluri-quotidiennes.

Fire-retardant grade IMO / MED certification
available on request for naval projects
Qualité ignifuge Certification IMO MED pour les
disponible sur demande projets dans le domaine de la Marine

All Technical Data Sheets, Care and Maintenance Guides, Chemical Resistance Sheets and the Performance Comparison
Sheet "The Right Surface Solution" are available on our website.

Retrouvez toutes les Fiches Techniques, Fiches Entretien, Fiches de Résistance aux produits chimiques et le comparatif de
performances produits "The Right Surface Solution" en ligne sur notre site.

www.polyrey.com




THE BEST CHOICE

FOR YOUR DOORS

TYPE OF DOOR
TYPE DE PORTE

ADVANTAGES
AVANTAGES

Homogeneity of the decor
Homogénéité du décor

Impact resistance
Résistance au choc

Ease of maintenance
Facilité d'entretien

Resistance to artificial light
Résistance 4 la lumiére artificielle

Fit-out
Mise en service

- Price
Positionnement tarifaire

Level / Niveau:
. Low / Faible

oo Medium / Moyen
eee  High/Elevé

PAINTED
PEINTE

Plain colours
Unis

(dependent upon the quality of the paint, skills of
the workforce, etc. /selon la qualité de la peinture, le

niveau de technicité de la main d’ceuvre...)

May cause constraints in occupied premises
(drying time, smells, VOC emissions, etc.)
Contraignante en milieu occupé (temps de
séchage, odeurs, dégagement de COVs...)

) LE STRATIFIE HPL,
RESISTANT ET POLYVALENT

LE MEILLEUR CHOIX
POUR VOS PORTES

HIGH PRESSURE LAMINATE WOOD VENEER

PLACAGE BOIS

Woods
Bois

STRATIFIE HPL
(woods may contain natural defects and may vary
from one door to another / possibles défauts naturels du

bois et non homogénéité d’une porte a une autre)
- -

o00 [

May cause constraints in occupied premises
(drying time, smells, VOC emissions, etc.)
Contraignante en milieu occupé (temps de séchage
du vernis, odeurs, dégagement de COVs...)

(1) eee

Product comparison produced by our teams for indicative purposes only, based on non-limitative classification criteria and in no way exhaustive with regards to all the products available on the market.

Comparatif produits réalisés par nos soins a titre indicatif, selon des critéres de classement non limitatifs et en aucun cas exhaustif de /'

les sur le marché.

ble des produits dis



HIGH PRESSURE LAMINATE
THAT RESPECTS THE
ENVIRONMENT

~ AND USERS’ HEALTH

WOOD-BASED HIGH
PRESSURE LAMINATES

DU BOIS AU STRATIFIE HPL

Our Polyrey HPL® laminates are mainly composed
of wood-based kraft paper.

Nos stratifiés Polyrey HPL® sont composés
majoritairement de papier kraft fabriqué a partir

&S

20% 65%

of renewable

of recycled paper® de";fgggfgz
de papier r ecyclé”) renouvelables

This wood is sourced from sustainably managed
forests and all our products can be PEFC or FSC®®?
certified.

Ce bois est issu de foréts gérées durablement et
tous nos produits peuvent étre certifiés PEFC ou
FSC®2,

Environmental Passports, Environmental Product
Declarations (EPD), Building Environmental Data
Sheets (for HQE, BREEAM and LEED projects) and
antimicrobial activity test reports are available
online on our website.

Retrouvez nos Passeports Environnement, Fiches
de Déclaration Environnementales (FDES) , Fiches
Environnement Batiment (pour les projets HQE,
BREEAM et LEED) et Rapport d’essai d’activité
antimicrobienne en ligne sur notre site.

www.polyrey.com

(1) Post-consumer / Post-consommation -
to availability / Sur demande selon certification de nos approvisionnements, dans la limite des stocks disponibles -
(3) REACH: European regulation for registering, evaluating and authorising chemical products. - BPR: Biocidal Products
Regulation - Cradle to Cradle: an approach that promotes the development of positive-impact products. / REACH: Dispositif
européen d’enregistrement, d’évaluation et d’autorisation des produits chimiques. - BPR: Réglementation pour les produits
biocides. - Cradle to Cradle : Démarche favorisant le développement de produits a impact positif. - (4) Baseline theoretical
duration according to life cycle analysis / Durée théorique de référence selon analyse du cycle de vie.
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PRESERVING INDOOR AIR QUALITY
PRESERVE LA QUALITE DE L'AIR INTERIEUR

Very low VOC (volatile organic compound) emissions.

Trés faibles émissions de COV (Composés Organiques Volatiles).

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR"

A+| 2>
A+ABC \ﬂE1l

Mmssio™

GREENGUARD

A COMPOSITION THAT PROTECTS USERS’ HEALTH
UNE COMPOSITION SAINE

Chemical substances below regulatory thresholds and in line with
REACH, BPR and Cradle to Cradle banned substances® lists.

Substances chimiques inférieures aux seuils réglementaires et
conformes aux listes des substances bannies par REACH, BPR et
Cradle to Cradie®.

A HARD-WEARING PRODUCT
UN PRODUIT DURABLE

Guaranteeing the durability of our products over time, right through
to the end of their life cycle.

Garantir la pérennité de nos produits dans le temps jusqu'a la fin

ﬁ 50 ears /o rc:; cycle de vie.
=

lifespan®
de durée de vie®

(2) On request, according to the certification of our suppliers, subject
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LE STRATIFIE HPL, RESPECTUEUX
DE L’ENVIRONNEMENT ET DE
' LA SANTE DES UTILISATEURS

YOUR HYGIENE GUARANTEE
VOTRE GARANTIE HYGIENE

All our products benefit from an antibacterial treatment.

This treatment, used during our manufacturing process, is designed
to limit the proliferation of bacteria throughout the product's lifespan
thanks to a treatment based on an active biocidal substance: silver

phosphoborate glass. O
Effective, reliable, and laboratory-tested, it acts sustainably and ’ o

contains no nanoparticles. It is included as a standard feature, with no
additional cost for our customers. bacteria reduction

de réduction de bactéries

Tous nos produits bénéficient d’un traitement antibactérien.

Ce traitement, utilisé lors de notre processus de fabrication, est concu
pour limiter la prolifération des bactéries tout au long de la durée de vie
du produit grace a un traitement a base de substance biocide active : le

verre au phosphoborate d'argent. EFEICACY TESTED
Efficace, fiable et validé en laboratoire, il agit de maniere durable et ne ON 7 BACTERIA
contient pas de nanoparticules. Il est inclus en qualité standard, sans
colit supplémentaire pour nos clients. > >
EFFICACITE TESTEE
SUR 7 BACTERIES
- . . .
/ According to JIS Z 2801:2010, including
Escherichia coli, Salmonella enteritidis and
ESSENTIAL FOR YOUR PROJECTS IN HEALTHCARE Staphylococcus aureus./ Selon fa norme JIS Z
AND ED U C AT| ON F AC| |_|T| E S 2801:2010, dont Escherichia coli, Salmonella

enteritidis et Staphylococcus aureus.

80% OF BACTERIA are transmitted by hands and through contact with contaminated surfaces.
Doors are therefore one of the places where bacteria most readily grow.

This poses a challenge for healthcare establishments and public amenities for the most
vulnerable (schools, nurseries, etc.). Our antibacterial protection, combined with regular cleaning
of your Polyrey HPL® high pressure laminate doors, will help you maintain a healthy environment.

_ INDISPENSABLE POUR VOS PROJETS DANS
DES ETABLISSEMENTS DE SANTE ET D’EDUCATION

80% DES BACTERIES se transmettent au contact des mains et des surfaces contaminées.
Les portes sont donc des zones particulierement sensibles au développement des bactéries.
C’est le défi des établissements de Santé , mais aussi des établissements recevant des publics plus fragiles

(écoles, créches...). Notre protection antibactérienne combinée au nettoyage régulier de vos portes en
Stratifié HPL Polyrey HPL® vous aidera a maintenir un environnement sain.

*Excluding Touch finishes, which are inherently antibacterial and do not require antibacterial treatment.
Hors Finitions Touch, qui profitent de propriétés antibactériennes par nature, ne nécessitant donc pas de traitement antibactérien.

11



OUR HIGH PRESSURE LAMINATES FOR DOORS

adaptable to all projects




office - bureau

The transom can be made in Polyrey HPL® High
Pressure Laminate to coordinate with the door and
create a modern and elegant full-height effect.

L’imposte peut étre traitée en Stratifiés HPL Polyrey
HPL ® coordonné pour un effet toute hauteur moderne
et élégant.
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In this dental clinic, our Polyrey HPL® High Pressure
Laminate for doors helps to ensure a hygienic
environment thanks to the antibacterial treatment
and its ease of cleaning.

Dans ce cabinet dentaire, nos Stratifiess HPL
Polyrey HPL® au format porte permettent de
garantir I’hygiene du lieu, grace a notre protection
antibactérienne et a leur facilité de nettoyage.
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In this analysis laboratory, a round window was added to the door to give a
clear view of the corridor and ease up circulation. For frequently used doors
such as these, our High Pressure Laminate is available in thicknesses of 3 or
4mm for added resistance.

Dans ce laboratoire d'analyses, un oculus a été ajouté a la porte pour donner
de la visibilité sur le couloir et faciliter les déplacements. Sur des portes
fortement sollicitées comme celle-ci, notre Stratifié HPL peut étre décliné en

épaisseur 3 ou 4 mm pour davantage de résistance.

This door blends into the partition wall and
becomes almost invisible thanks to the
decorative continuity with the cladding.

La porte se fond, presque invisible, dans les
cloisons grace a une continuité décorative
entre la porte et I’habillage mural.

B206
Bleu Encre
FA

culture - culture




The Béton Griffé decor fits in perfectly with the
designer feel of this sleek hotel room, while
our HPL for doors offers excellent resistance in
environments subject to intense use, including
impacts from luggage by clients staying in the
hotel.

hospitality - hotellerie

Le Béton Griffé s’intégre parfaitement dans le
concept design de cette chambre d'hétel épurée
et notre Stratifié HPL au format Porte offre une
grande résistance dans ce lieu de passage, par
exemple aux chocs avec les valises des clients

résidents de I’hétel.




hospitality - hotellerie

The lined effect of the Lamella decors makes them
perfect for bringing a pure and natural touch thanks
to the subtle shadows on their surface.

Gréace a un aspect strié, les décors Lamella sont idéaux
pour apporter un accent pur et naturel et pour marquer
des espaces grace a leurs ombrés adoucis.




office - bureau

Our High Pressure Laminate coordinates
with the Mélamine Faced Board cladding
to create separate work areas.

Notre Stratifié HPL se coordonne a
I'habillage mural en Panneaux Mélaminés
pour délimiter les espaces de ce bureau.




education - éducation

Signature Creation
Also available in door sizes
disponible également aux formats portes




In this type of building, our High Pressure Laminate offers
excellent resistance and impeccable hygiene. Finger guards
can be added to doors for maximum safety.

In this nursery cloakroom, the Signature Creation High
Pressure Laminate cladding makes for a fully customised
finish. This service is also available for our products in door
sizes, allowing you to create your own design and bring unique
projects to life.

Sur ce type de batiment, notre Stratifié HPL offre d'excellentes
propriétés de résistance et une hygiéne irréprochable. Des
Jjoints anti-pince doigt peuvent étre ajoutés a la porte pour

maximiser la sécurité.

Dans ce vestiaire de creche, I'habillage mural en Stratifié HPL
Signature Création permet une réalisation 100% personnalisée.
Cette offre est également disponible aux formats portes, elle
vous permet d'imaginer votre propre design et de donner vie a
des projets uniques.




retail - retail

N122
Noyer Moka

This full-height door blends into the partition wall
and is almost invisible thanks to the decorative
continuity between the door and the cladding.

La porte toute hauteur se fond, presque invisible,
dans les cloisons grace a une continuité décorative
entre la porte et I’habillage mural.




ESSENCIA: THE WOOD FINISH FOR AN AUTHENTIC EFFECT

The look and feel of real wood

ESSENCIA : LA FINITION BOIS AU RENDU AUTHENTIQUE

Touchez et ressentez la vraie nature du bois

This exclusive, highly realistic finish was specially designed
to celebrate the beauty of the different species of wood.
Discover the soft, satin-smooth finish of the fine, subtly
grooved grain that will enhance all your furnishings.

[ Cette structure exclusive a été spécialement pensée et
|l congue pour révéler la beauté des essences du bois, au
I pIus proche de la réalité. Découvrez cette sensation douce
t |et satinée d'un grain fin, Iégérement creusé qui sublimera

vos agencements.

8 DECORS | =
inarange =
of tones and
woods

8 DECORS |
aux teintes et
aux essences

variées




TOUCH & SILK: MATT FINISH WITH
A SILKY SMOOTH EFFECT

Anti-fingerprint, extra-matt surfaces Rendu ultra-mat anti-traces de doigts

The anti-fingerprint properties of TOUCH are particularly Les propriétés anti-traces de doigts de TOUCH sont tres prisées
advantageous on dark-coloured surfaces and in areas with notamment sur les coloris sombres et les zones de fort trafic.
high footfall. The repairability* of TOUCH is added benefit to La réparabilité* de TOUCH apporte un atout supplémentaire
this finish. a cette finition.

B117 -TCH B070-TCH B116 - TCH P114 - TCH NO0O5 - TCH

C201-TCH

)
i

catering - restauration

e ) 0o
TCH | .| : [ 1.1;-#!“{( ‘

i |
N jtl\ iy \

use can be easily removed with a microfibre cloth or, occasionally, a magic sponge. To find,out more, see ol
OUCH, les traces du quotidien peuvent étre retirées facilement avec un chiffon microfibre ou oc
ponible sur www.polyrey.com .

are and Maintenance
ent avec une époi:ge




TOUCH & SILK : FINITIONS MATES
AU TOUCHER SOYEUX

SILK

An affordable, silky ssnooth Toucher soyeux mat

matt effect for all your projects accessible pour tous les projets

This new silky smooth matt finish will bring harmony and Notre nouvelle finition mate et soyeuse donnera harmonie et
softness to you indoor spaces. It is also a more economical douceur a vos espaces intérieurs. C'est aussi une alternative
option for your projects. plus abordable pour vos projets.

NOO5 - SLK P114 -SLK GO75 - SLK B116 - SLK B070 - SLK B117 - SLK

hospitality- hotellerie

on

0116

Orme

EEEE—

SLK



LI B R ARY

A LIBRARY UNE BIBLIOTHEQUE
OF 300+ DECORS DE +300 DECORS

available in door sizes disponibles aux formats portes

www.polyrey.com
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CREATION

A FULLY UNE OFFRE
CUSTOMISED OFFER 100% PERSONNALISEE

available in door sizes disponible aux formats portes
Do you have a specific idea in mind? A photograph, drawing or your Vous avez un projet bien spécifique en téte ? Photographie, dessin
own unique design... We'll help you bring your project to life. ou encore création originale... Nous vous accompagnons dans
Bring your idea, and we’ll manufacture your design! la réalisation de votre projet. Vous avez I'idée, nous fabriquerons

votre création.

www.polyrey.com

Follow the guide to create Suivez le guide pour réaliser vos
custom High Pressure créations personnalisées de revétement
Laminate door facings. de porte en Stratifié HPL




7 FINISHES

to enhance the decors
and give your doors
a wow factor

Satiné - FA

Light satin finish with an ultra-fine grain and
smooth feel. Its charm lies in its pure, subtle
tone.

Finition satin léger au grain ultra fin et au
toucher doux, qui séduit par sa pureté et sa

FINISHES

FINITIONS

Extramat - EXM

Extra-matt finish with a textured feel that
recreates the authenticity of the original
materials for a raw, industrial look.

Ultra mat au toucher rugueux qui restitue
I'authenticité des matiéres originelles, une
sensation de matériau brut.

discrétion.

Touch - TCH

Silk - SLK

An economical, silky soft finish that is light to the
touch and creates a subtle matt effect.

Anti-fingerprint surface with a silky smooth effect
and deep matt finish.

Surface anti-traces de doigts au toucher soyeux et au

Une structure abordable, soyeuse et douce
caractére mat profond qui absorbe la lumiere.

au rendu subtilement mate.




FINISHES - FINITIONS

7 FINITIONS

pour sublimer les décors
& apporter une touche
design A vos portes

Essencia - ESA Epimat - EPM

A brushed wood effect with a natural matt
texture that brings out the woodgrain and
heightens the authentic appeal of the decors.

Un effet de bois brossé soulignant le ramage

Brings texture and uniqueness to plain colours

and creates a natural aged and lined wood effect.

Apporte un relief et une singularité aux unis et
donne aux bois un effet qui restitue I'aspect

des essences et I'authenticité des décors par naturel d’un bois vieilli et creusé.

un toucher mat naturel.

Selva - SEV

Woodgrain showcased by a subtle, silky
smooth and irregular grain-effect surface.

La fibre du bois soutenue avec subtilité par
une surface grainée irréguliere et soyeuse.




plain colours

o

unis

G044 FA G003 FA
Gris Dauphin Gris Perle
149 FA G116 FA
Gris Paloma Gris Halo
B116 FA S067 FA

Beige Nature Seigle

G031 FA 1024 FA
Genét Jaune Sambra

bad

We advise you to check that the
chosen colour matches your
requirements by ordering a free
sample, dispatched the same day
(if ordered before 3pm).

Nous conseillons de vérifier la teinte
recherchée avec un échantillon
réel. Commandez un échantillon
gratuitement, il sera expédié le jour
méme (si commande avant 15h).

TOUCH & SILK

DECORS COLOUR CHART - NUANCIER DECORS

B068

Blanc Chamonix

FA

G075 FA-EXM-EPM1t
Gris Cendré

030

Blanco Especial

FA

F026 FA-EXM-EPMt

Feutre

Fo01
Florida

P092
Pomme Verte

B048
Bleu Oslo

FA

FA

B070 FA-EXM-EPMt
Blanc Megeve

B069 FA G029 FA
Blanc Courchevel Gris Tourterelle

B015 FA
Blanc Menuires

B117 FA-EXM-EPM?t
Blanc Artic

G076 FA G059 FA P114 FA 005 FA NO005 FA-EPMt
Gris Acier Gris Orage Poivre Noir Classique Noir

0111 FA C188 FA E021 FA C017 FA G012 FA
Orgeat Creme de Lait 2 Coquille d'CEuf

G077 FA B205 FA P001 FA F006 FA G120 FA
Galet Beige Nude Pierre de Lune Fer Gris Vison

o
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N
=
=
-
=
o
@
=

R062 FA
Rouge Fatal

=
S
w
(=23
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w
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S
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Rouge Cerise Brique Grenade Figue

=
o
N
=1
=
-
=

V108 FA V112 Fi
Vert Sarcelle Vert des Vosges
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=
—
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FA

m
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o
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F
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Vert Sauge Epicéa Bleu Encre
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P
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=
N
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B086 FA
Bleu Caraibes

-
N
=]
=

FA

[x]
-
=
3
-
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Bleu Poudré Cedre Bleu Bleu Velvet Bleu Pétrole




B102 EXM
Bouleau de Sibérie

C180 SEV
Chéne Alba

C182 EXM - ESA
Chéne Adrian

M122 EXM
Multiplis Nature

E103 EXM
Erable Férog¢

F012 EXM
Fruitier Cendré

DECORS COLOUR CHART - NUANCIER DECORS

W@@@S
oIS

0SB Brut
¥ ]
|
A
, f | ]
F
|
| | (
E105 FA E009 FA H028 SEV F056 EXM C098 FA-EPMt C102 F061 SEV
Erable Brunswick Erable Blanc Hétre Bergen Fréne Scandinave Chéne de Fil Chéne Clair Fréne Monreale
Naturel Horizontal

€103 €105 EXM- ESA N112 EXM N113 SEV
Chéne Lavé Chéne Québec Noyer d’Amérique Noyer Marbot

N056 c179 SEV-ESA H027 €206 EXM B208 EXM €202 ESA
Noisetier Naturel Chéne des Massifs Hétre de Provence Cathedral Oak Birnam Oak Chéne Zermatt

€203 EXM C204 EXM D018 FA
Chéne Montorgueil Chéne Montorgueil Chéne de Meymac
Horizontal

EXM - ESA C133
Chéne Vendéme

N024 P136 EXM c047 FA N117 EXM N122 ESA N057 EXM N026 EXM
Noyer Troplcal Palissandre Chéne Wengé Noyer Chesterfield Noyer Moka Noisetier Brun Noyer Ombré
de Santos

|
1 I |
€129 EXM- ESA S040 FA C185 EXM W009  EXM-EPM*t B100 FA-EPMt 0116 SLK L092 EXM
Chéne Bastide Cérusé Clair Chéne d'Australie Wengé Blanc Banian Blanchi Orme Elégant Lamella Clair
Cérusé

C130 P135 FA-ESA C150 SEV w017 EXM-EPMt B101 FA-EPM 1 C201 TCH L093 EXM
Chéne Topia Pin de Nagoshi Chéne Brasero Wengé Poivre Banian Noirci Chéne des Lamella Noisette
Cérusé Tourbieres
materials
matieres . .
M022 EXM B134 B092 FA T087 EXM P120 EXM

Marbre Veneto Béton Griffé Brossé Gris Textus Poivre Pierre de Lave

The printed reproduction of the decors may differ from the actual product. Please do not hesitate to request a sample in order to make your final choice.
La reproduction imprimée des décors peut différer du produit réel, n’hésitez pas & demander un échantillon pour finaliser votre choix.
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FULL-SIZE PANELS - PLEIN PANNEAUX

WQQdS
DoIs

B100 B101 B102 B208 co47 C098 C102

Banian Blanchi Banian Noirci Bouleau de Sibérie Birnam Oak Chéne Wengé Cheéne de Fil Naturel Chéne Clair Horizontal

C103 C105 C129 C130 C133 C150 C178

Chéne Lavé Chéne Québec Chéne Bastide Chéne Topia Chéne Vendome Chéne Brasero Chéne des Massifs

C180 C182 C185 C201 €202 C203 C204

Chéne Alba Chéne Adrian Chéne d’Australie Chéne des Tourbiéres Chéne Zermatt Chéne Montorgueil Chéne Montorgueil
Horizontal

C206 D018 E009 E103 E105 F012 F056
Cathedral Oak Chéne de Meymac Erable Blanc Erable Féroé Erable Brunswick Fruitier Cendré Fréne Scandinave
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FULL-SIZE PANELS - PLEIN PANNEAUX

F061 HO027 HO028 L092 L093 M122 N024

Fréne Monreale Hétre de Provence Hétre Bergen Lamella Clair Lamella Noisette Multiplis Nature Noyer Tropical
N026 NO056 NO57 N112 N113 N117 N122

Noyer Ombré Noisetier Naturel Noisetier Brun Noyer d’Amérique Noyer Marbot Noyer Chesterfield Noyer Moka

LN
[
1
BIE ,
I Wi ili !
| ik L“
I
iy |
R U
J
\ i '
| ' '
0116 0117 P135 P136 WO009 wo17
Orme Elégant 0SB Brut Pin de Nagoshi Palissandre de Santos Ceruse Clair Wengé Blanc Cérusé Wengé Poivre Cérusé

I
IF
f
o
materials j
0
martierss
B092 B134 M022 P120 T087
Brossé Gris Béton Griffé Marbre Veneto Pierre de Lave Textus Poivre

The printed reproduction of the decors may differ from the actual product. Please do not hesitate to request a sample in order to make your final choice.
La reproduction imprimée des décors peut différer du produit réel, n’hésitez pas & demander un échantillon pour finaliser votre choix.
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Finishes
Finitions

FA Satin/ Satiné
EXM  Extramat

EPM  Epimat
SEV  Selva
ESA  Essencia
SLK  Silk
TCH Touch P
Size / Format
(cm)

Thickness / Epaisseur

(mm)

plain colours Grade / Qualité

AVAILABILITY TABLE - TABLEAU DE DISPONIBILITE

Complementary
Door facing interior design product
Produit complémentaire

Revétement de Portes d'agencement intérieur

POLYREY HPL®

Melamine-Faced Board

High Pressure Laminate

Stratifié HPL Panneau Mélaminé
5§89
< — — —
x = > > 280 x 207
— 9] ~ ~
N <t o o

N o™ (12]

0.8

2.3-4 (FAEXM)® 8-12-16-19-25-30

Standard - Standard

Fire retardant - Jgnifuge
12-16-19 mm

Standard - Standard
Fire retardant - [gnifuge

unis

©

All the decors in the door range are
also available in Reysipur® Compact

HPL. See the infoGuide.

L'ensemble des décors de la gamme
portes est également disponible en
Stratifié Compact HPL Reysipur®.

Se référer & linfoGuide.

Decor Flmsh LRV

Noir Classique 0.05
030 Blanco Especial FA . . . . 0.83
149 Gris Paloma FA . L] L] L] 0.55
B015 Blanc Menuires FA . (] ] . 0.84
B048 Bleu Oslo FA . L] . L] 0.52
B068 Blanc Chamonix FA . . . . 0.82
B069 Blanc Courchevel FA . . . L] 0.78
B070 Blanc Megeve FA . . . . 0.81
B070 Blanc Megeve EXM L] . . . 0.81
B070 Blanc Megéve SLK . L] . . 0.81
B070 Blanc Megéve EPM . . L] . 0.81
B070  Blanc Megave TCH . . @ o3 0.85
B086  Bleu Caraibes FA . L] . . 0.09
B116 Beige Nature FA . . . . 0.51
B116 Beige Nature SLK o L] L] . 0.51
B116  Beige Nature TCH . . o) o3 0.57
B117 Blanc Artic FA L] L] o L] 0.86
B117 Blanc Artic EXM . L] . [ 0.86
B117 Blanc Artic SLK . L] L] . 0.86
B117  Blanc Artic EPM . . . . 0.86
B117  Blanc Artic TCH . . @ o3 0.83
B120 Brique FA . . . . 0.15
B125 Bleu Pétrole FA L] L] . o 0.08
B196 Bleu Velvet FA . . . . 0.13
B205 Beige Nude FA . ] . . 0.42
B206 Bleu Encre FA . . . . 0.10
B207 Bleu Poudré FA . ° . ° 0.40
C017  Coquille d'CEuf FA . . . . 0.60
C118  Cedre Bleu FA o . . . 0.27
C188  Creme de Lait FA . L] . . 0.83
E021  Ecru FA . . . . 0.77
E082  Epicéa FA . . . . 0.19
FO01 Florida FA . . . . 0.24
F006 Fer FA . . . . 0.18

notes / légende

(1) 0.9 mm for fire retardant Touch high pressure laminate / 0,9 mm pour HPL Touch Ignifuge

(2) Extra-thick laminate is available in FA or EXM if the decor is available in FA or EXM in 0.8 mm laminate. Please

contact us for minimum quantities and delivery times / Stratifié épais disponible en FA ou EXM si le décor est

et les délais.

disponible en FA ou EXM en stratifié 0,8mm, nous consulter pour les minir dec

(3) Acrylic panel / Panneau acrylique

(4) Touch finish for size 305 x 132 cm / Finition Touch format 305 x 132 cm

* LRV: Light Reflectance Value / IRL : Indice de Réflexion de la Lumiére

9005
9016
7035
9016
9016
9003
9016
9016
9016
9016
9016
5002

9003 (D)
9003 (D)
9003 (D)
9003 (D)
9003
8004 (L)

5000

5008
1015 (D)
5024 (L)

9003

9001

6011

2010
7005 (L)

$9000-N
$0502-G50Y
$2000-N
$0502-G50Y
$1030-R80B
$0502-G
S 0505-R70B
$0502-G50Y
$0502-G50Y
$0502-G50Y
$0502-G50Y
$0500-N
$4050-R80B
$2005-Y50R
$2005-Y50R
S 1505-Y50R
$0502-B
$0502-B
$0502-B
$0502-B
$0603-R80 B
S 4040-YSOR
$5540-B10G
$5030-R80B
$3010-Y60R
$8005-R80B
$3010-R80B
S$0907-Y30R
$3030-B
$ 0603-G40Y
$0804-Y30R
$4030-G30Y
S 0580-Y60R
$6500-N

00E53
00E55
00A03
00E55
20D41(D)
10A01 (D)
22C31(D)
10A01
10A01
10A01
10A01
00E55

18D45(L)
105
BS04B21
BS20C40
BS18C35
08C31
10B15

06 E55
06A11

Black C
9064 C
413C
9064 C
644C
9064 C
9062 C
9064 C
9064 C
9064 C
9064 C
7687C
9223C
9223C
9062 C
9062 C
9062C
9062 C
7600C
3035C
2161C
4735C
7546C
7543C
9180C
5425C
Cool Gray 1C
9225C
7743C
1585 C
405C

Decors may vary slightly in appearance across different products. These differences are an inherent part of the

production process and are not a defect. / Un écart d’aspect existe entre les différents produits pour un méme décor, cela

est inhérent au process de production et ne constitue pas un défaut.
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Finishes
Finitions

FA Satin / Satiné
EXM  Extramat

AVAILABILITY TABLE - TABLEAU DE DISPONIBILITE

Complementary
interior design product

Door facing ’ ! POt
N Produit complémentaire
Revétement de Portes d'agencement intérieur

POLYREY HPL®

EPM  Epimat
SEV  Selva High Pressure Laminate Melamine-Faced Board
ESA  Essencia Stratifié HPL Panneau Mélaminé
SLK  Silk
(CHEESHES Size / Format 3 § § E
x
el 9 = X X 280 x 207
~ < o o
N o ™
Thickness / Epaisseur 0.8
(mm) 2-3-4 (FA-EXM)@ 8-12-16-19-25-30
Standard - Standard
. o Standard - Standard ) )
. « l
plqm colours Grade / Qualité Fire retardant - anifuge Fire retardant - [gnifuge

unis

12-16-19 mm

Decor Flnlsh LRV

F026 Feutre

F026 Feutre EXM
F026 Feutre EPM
FO055 Figue FA
G003 Gris Perle FA
G012  Gres FA
G024 Grenade FA
G029  Gris Tourterelle FA
G031 Genét FA
G044  Gris Dauphin FA
G059 Gris Orage FA
G075 Gris Cendré FA
G075 Gris Cendré EXM
G075 Gris Cendré SLK
G075 Gris Cendré EPM
G075 Gris Cendré TCH
G076  Gris Acier FA
G077 Galet FA
G116 Gris Halo FA
G120 Gris Vison FA
J024 Jaune Sambra FA
NOO5  Noir FA
NOO5  Noir SLK
NOO5  Noir EPM
NOO5  Noir TCH
0111 Orgeat FA
P0OO1 Pierre de Lune FA
P092 Pomme Verte FA
P114 Poivre FA
P114  Poivre SLK
P114 Poivre TCH
RO36 Rouge Cerise FA
R062 Rouge Fatal FA
S067 Seigle FA
V108 Vert Sarcelle FA
V112 Vert des Vosges FA
V113 Vert Sauge FA

For more details, please refer
to our product Data Sheets.

Pour plus de détails, se référer aux
Fiches Techniques de nos produits.

0.52 $2005-Y50R 06A03(L) 7535C
. . . . 0.52 - $2005-Y50R 06A03 (L) 7535C
) . . . 0.52 - $2005-Y50R 06A03(L) 7535C
. . . . 0.08 - $5040-R50B 24E58(D) 262C
. . . . 0.40 7040 $3005-R80B 18B19(L) 421C
0 . . . 0.60 1013(D)  S1505-Y20R - 4545C
. . . . 0.11 3011 S4050-R 04D45(L) 1815C
. . ) . 0.55 7035 $1502-B - 427¢C
. . . . 0.57 1003 $0560-Y20R - 143C
. . . . 0.55 7047 $2000-N 02A03(L) 413C
. . . L] 0.09 7024 $7502-B 00A13(L) 7540C
. . . . 0.32 7004 $4502-B 00A07 415C
. . . . 0.32 7004 $4502-B 00A07 415C
. . . . 0.32 7004 $4502-B 00A07 415C
. . . . 0.32 7004 $4502-B 00A07 415C
. . o4 o3 0.31 7004 $4000-N 00A07 7539U
. . ] . 0.15 7012 $6502-B - Cool Gray 11C
. . . . 0.37 - S4005-Y50R - 7529C
. . . . 0.71 7047 $1002-G 02A03 Cool Gray 1C
) . ) . 0.13 7022 $7005-Y20R 08B29 2335C
. . ) . 0.40 1032 $2060-Y10R 08E56 7555C
. . . . 0.06 9005 $9000-N 00E53 Black C
. . . . 0.06 9005 $9000-N 00E53 Black C
. . . . 0.06 9005 $9000-N 00E53 Black C
. . o4 o3 0.04 7021 S8500N 18A 14 Black 7C
0 . . . 0.79 9010 S 0603-G40Y 00E55 Cool Gray 1C
. . . . 0.19 7006 (D)  S5005-Y20R 08B23(D) 7531C
) . . . 0.50 - $1060-G60Y 12E51 583C
. . . . 0.05 7021 (D) $8500-N 18A14(L) 447¢C
. . . . 0.05 7021 (D) $8500-N 18A14 (L) 447¢C
. . o4 o3 0.08 7024 $7502B 00A13 433U
. . . . 0.12 3001 $2570-Y90R - 187¢C
) . ) . 0.15 3000 $1580-Y90R 04E56 7620C
. . . . 0.40 - $3005-Y20R - 7536C
. . . . 0.12 6004 $6030-B70G 16C39 5477C
. . . . 0.11 6012 $ 8005-B80G BS16C40 446C
. . . . 0.33 - $4010-G30Y BS6066 5635C

To help you coordinate our plain decors with other decorative materials, the above table shows the NCS® - RAL® - BS®
- Pantone® and IRL codes for each decor. These codes are given as an indication only. The shades of Polyrey’s decors
may vary slightly with regard to the RAL® and BS® colour charts: L = light / D = dark

Pour faciliter la coordination de nos décors unis avec d'autres matériaux décoratifs, vous trouverez dans ce tableau les
correspondances NCS® - RAL® - BS® - Pantone® et IRL de chaque décor. Ces codes sont donnés a titre indicatif. Pour les
nuanciers RAL® - BS® les teintes des décors Polyrey peuvent présenter des variations : L = clair / D = foncé
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Finishes
Finitions

FA Satin/ Satiné
EXM  Extramat

EPM  Epimat
SEV  Selva
ESA  Essencia
SLK  Silk

TCH Touch P

woods
bois

Code Decor Finish
Décor Finition
FA ] . .

B100 Banian Blanchi
B100 Banian Blanchi
B101 Banian Noirci
B101 Banian Noirci

B102 Bouleau de Sibérie

B208 Birnam Oak

Cco47 Chéne Wengé

C098 Chéne de Fil Naturel
C098 Chéne de Fil Naturel
C102  Chéne Clair Horizontal
Cc103 Chéne Lavé

C105 Chéne Québec

C105  Chéne Québec

C129 Chéne Bastide

C129 Chéne Bastide
C130 Chéne Topia

C133 Chéne Vendéme
C133 Chéne Vendome
C150 Chéne Brasero
C179 Chéne des Massifs
C179 Chéne des Massifs
C180 Chéne Alba

C182  Chéne Adrian
C182 Chéne Adrian
C185 Chéne d'Australie
C201 Chéne des Tourbiéeres

C202 Chéne Zermatt
C203 Chéne Montorgueil

C204

C206 Cathedral Oak
D018  Chéne de Meymac
E009  Erable Blanc
E103  Erable Féroé
E105  Erable Brunswick

notes / légende

Chéne Montorgueil Horizontal ®

AVAILABILITY TABLE - TABLEAU DE DISPONIBILITE

Size / Format
(cm)

Thickness / Epaisseur
(mm)

Grade / Qualité

EPM
FA

EPM
EXM
EXM
FA

FA

EPM
EXM
SEV
EXM
ESA
EXM
ESA
EXM
SEV
ESA
SEV
EXM
ESA
SEV
EXM
ESA
EXM
TCH
ESA
EXM
EXM
EXM
FA

FA

EXM
FA

POLYREY HPL®

215x97

(1) 0.9 mm for fire retardant Touch high pressure laminate / 0,9 mm pour HPL Touch Ignifuge
(2) Extra-thick laminate is available in FA or EXM if the decor is available in FA or EXM in 0.8 mm laminate. Please
contact us for minimum quantities and delivery times / Stratifié épais disponible en FA ou EXM si le décor est

disponible en FA ou EXM en stratifié 0,8mm, nous consulter pour les minimums de commande et les délais.
(3) Acrylic panel / Panneau acrylique
(4) Touch finish for size 305 x 132 cm / Finition Touch format 305 x 132 cm
(5) The shade and depth of horizontal and vertical decors of the same type may vary slightly /

Un Iéger écart de teinte et de profondeur peut exister entre les décors horizontaux et verticaux du méme type

* LRV: Light Reflectance Value / IRL : Indice de Réflexion de la Lumiére

Door facing
Revétement de Portes

High Pressure Laminate

Stratifié HPL

245x 124
307 x124

0.8
2-3-4(FA-EXW)@

Standard - Standard
Fire retardant - ignifuge

Decors may vary slightly in appearance across different products. These differences are an inherent
part of the production process and are not a defect. / Un écart d'aspect existe entre les différents
produits pour un méme décor, cela est inhérent a la production et ne constituent pas un défaut.
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307 x 132

Complementary
interior design product

Produit complémentaire
d'agencement intérieur

Melamine-Faced Board

Panneau Mélaminé

280x 207

8-12-16-19-25-30

Standard - Standard

Fire retardant - ignifuge
12-16-19 mm

Species of wood LRV
Essence bois IRL*

©

All the decors in the door range are
also available in Reysipur® Compact

HPL. See the infoGuide.

L'ensemble des décors de la gamme
portes est également disponible en
Stratifié Compact HPL Reysipur®.

Se référer & linfoGuide.

Exotic / Exotique 0.37
Exotic / Exotique 0.37
Exotic / Exotique 0.10
Exotic / Exotique 0.10
Birch / Bouleau 0.52
0Oak /Chéne 0.26
0Oak /Chéne 0.09
0Oak /Chéne 0.45
Oak / Chéne 0.45
0Oak /Chéne 0.53
0Oak /Chéne 0.38
Oak /Chéne 0.36
0Oak / Chéne 0.36
0Oak / Chéne 0.45
0Oak /Chéne 0.45
Oak /Chéne 0.18
Oak /Chéne 0.37
0Oak /Chéne 0.37
0Oak /Chéne 0.10
0Oak /Chéne 0.35
Oak / Chéne 0.35
0Oak / Chéne 0.48
0Oak / Chéne 0.39
Oak /Chéne 0.39
Oak /Chéne 0.55
0Oak /Chéne 0.05
0Oak / Chéne 0.24
0Oak /Chéne 0.35
Oak /Chéne 0.35
0Oak /Chéne 0.32
0Oak / Chéne 0.39
Maple / Erable 0.61
Maple / Erable 0.67
Maple / Erable 0.53



Finishes
Finitions

FA

EXM
EPM
SEV
ESA
SLK
TCH

Satin/ Satiné
Extramat
Epimat

Selva
Essencia

Silk

Touch FY

AVAILABILITY TABLE - TABLEAU DE DISPONIBILITE

Size / Format
(cm)

Thickness / Epaisseur

woods
bois

Code Decor Finish Species of wood LRV
Décor Finition Essence bois IRL*

F012 Fruitier Cendré

F056 Fréne Scandinave
Fo61 Fréne Monreale
HO27  Hétre de Provence
H028 Hétre Bergen
L092 Lamella Clair
L093 Lamella Noisette
M122  Multiplis Nature
N024 Nwoyer Tropical
N026  Noyer Ombré
NO56  Noisetier Naturel
NO57  Noisetier Brun

N112 Noyer d'Amérique
N113  Noyer Marbot

N117  Noyer Chesterfield
N122 Noyer Moka

0116  Orme Elégant

0117  OSBBrut

P135 Pin de Nagoshi
P135 Pin de Nagoshi
P136 Palissandre de Santos
S040 Cérusé Clair

WO009  Wengé Blanc Cérusé
WO009  Wengé Blanc Cérusé

WO017  Wengé Poivre Cérusé

W017  Wengé Poivre Cérusé

materials
matiéres
B092 Brossé Gris
B134 Béton Griffé
M022  Marbre Veneto
P120 Pierre de Lave
TO87 Textus Poivre

For more details, please refer
to our product Data Sheets.

Pour plus de détails, se référer aux

Fiches Techniques de nos produits.

(mm)

Grade / Qualité

EXM
SEV
FA

SEV
EXM
EXM
EXM
EXM
EXM
EXM
EXM
EXM
SEV
EXM
ESA
SLK
EXM
FA

ESA
EXM
FA

EXM
EPM
EXM
EPM

FA

EXM
EXM
EXM
EXM

215x97

Door facing
Revétement de Portes

High Pressure Laminate

Stratifié HPL

245x 124
307x124

0.8
2-3-4(FA-EXW)@

Standard - Standard
Fire retardant - ignifuge

307 x 132

Complementary
interior design product
Produit complémentaire
d'agencement intérieur

Melamine-Faced Board

Panneau Mélaminé

280 x 207

8-12-16-19-25-30

Standard - Standard

12-16-19 mm

Fruit tree / Fruitier 0.25

. Ash/Fréne 0.53
L] Ash /Fréne 0.41
L] Beech / Hétre 0.40
. Beech / Hétre 0.53
. Exotic / Exotique 0.36
. Exotic / Exotique 0.13
o Exotic / Exotique 0.42
L] Walnut / Noyer 0.22
. Walnut / Noyer 0.15
o Walnut / Noyer 0.32
o Walnut / Noyer 0.15
o Walnut / Noyer 0.38
o Walnut / Noyer 0.36
L] Walnut / Noyer 0.12
. Walnut / Noyer 0.14
o Elm/Orme 0.44
. 0SB 0.47
. Pine/Pin 0.09
L] Pine /Pin 0.09
o Exotic / Exotique 0.13
. Oak /Chéne 0.55
. Exotic / Exotique 0.45
o Exotic / Exotique 0.45
L] Exotic / Exotique 0.20
° Exotic / Exotique 0.20
L] 0.29
L] 0.25
) 0.62
L] 0.10
. 0.12

COORDINATED FRAMES FOR A FLAWLESS FINISH

Would you like to coordinate your door frames with our high
pressure laminate decors? We work with partners who offer
products to meet your needs. Contact us for more details.

HUISSERIE COORDONNEE POUR UNE FINITION PARFAITE

Vous souhaitez coordonner le décor de I'huisserie de vos portes
avec le décor de notre Stratifié HPL ? Nous avons des partenaires
qui proposent des solutions, contactez-nous.




s IR - r#@ EE
.-LRﬁMENTALB&Q%

Recycled kraft paper in
our High Pressure Laminates
De papier recyclé

OO/VSUMP BN dans nos Stratifiés HPL

We are committed to d

"'\\.\

me

Vous avons & coeur de faire évoluer | '‘écosyteme dans lequel nous
travaillons chaque jour. Diversité & Inclusion au sein de notre entreprise,
Développement des carrigres, Bien-étre, Santé & Sécurité des employés,
Contribution  au développement territorial et aux associations, Ethique et
~ code de eon?ﬁtte*fon.Lpa.:tAe.d&aeﬁfe-amement au quotidien en vue
"~ d'une amélioration continue !
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CHOOSING A COMMITED PARTNER - CHOISIR UN PARTENAIRE ENGAGE

OUR SERVICE NOS ENGAGEMENTS
COMMITMENTS DE SERVICE

Fabricant fran¢ais de panneaux

French manufacturer of decorative
stratifiés & mélaminés décoratifs

laminate panels and melamine-faced
board

A RELIABLE AND TIMELY SERVICE
We maintain stocks of all the High Pressure Laminate

decors in the door range.

COMPETENT AND RECOGNISED PARTNERS
Our industrial partners offer decorative ranges that
include our decors for their door sets in our high
pressure laminates.

We work with leading door manufacturers

in several European countries.

DEDICATED TEAMS TO ASSIST YOU
Polyrey facilitates things for you by offering
individual support to all businesses in the
buildings and construction sector.

UN SERVICE FIABLE POUR DES DELAIS
PERFORMANTS

Nous stockons I'’ensemble des décors de
Stratifiés HPL présents dans la gamme porte.

DES PARTENAIRES COMPETENTS ET RECONNUS
Nos partenaires industriels proposent des sélections
décoratives incluant nos décors pour la fabrication

de leurs blocs-portes avec nos Stratifiés HPL.

Nous travaillons avec les fabricants de portes référents
sur le marché dans plusieurs pays européens.

DES EQUIPES DEDIEES POUR VOUS
ACCOMPAGNER

Polyrey est votre partenaire facilitateur :

nous proposons un accompagnement personnalisé
a I'ensemble des acteurs du batiment.

All our commitments and services at
Tous Nnos engagements et services sur

YOUR MADE-TO-MEASURE SUPPORT
www.polyrey.com

VOTRE ACCOMPAGNEMENT SUR MESURE

+2(

SERVICES
SERVICES

Save time by consulting our
Environmental Data Sheets,
Installation Manuals,

Care and Maintenance Guides, etc.

Pour vous faire gagner du temps :
Fiches environnement,

Fiches de mise en ceuvre,

Fiches d’entretien...etc.

EN

The information in this document is reliable and is intended to inform users of Polyrey® products about the essential properties of these products. However, Polyrey® cannot guarantee that this information is exhaustive. The information given may be
modified at any time due to developments in technical characteristics or product ranges and, more generally, any changes in the standards, laws and regulations that apply to the products. Users of Polyrey® products should obtain information on the
suitability of the products for their intended use from Polyrey®’s official professional resellers or directly from Polyrey®. For further information, users of the products are invited to consult the company's website at www. polyrey.com. Polyrey® accepts no
responsibility for the misuse of the information contained in this document. The information contained in this brochure only concerns the products shown and should not be used for any purpose other than that stated. Polyrey® declines all responsibility
for uses that do not comply with these precautions. Polyrey reserves the right to make changes to this information. Please contact us to confirm current offers and trade terms.

FR

Les informations figurant dans ce document sont fiables et ont pour but d’informer les utilisateurs des produits Polyrey® sur les propi ielles des produits. Tc is, Polyrey® ne peut en garantir I'exhaustivité. Les informations données peuvent
étre modifiées a tout moment, en raison de I’évolution de la technique, des gammes de produits, et plus largement de la modification éventuelle des normes, lois et réglements applicables aux produits. Les informations données peuvent étre modifiées a
tout moment, en raison de I'évolution de la technique, des gammes de produits, et plus largement de la modification éventuelle des normes, lois et réglements applicables aux produits. Pour toute information complémentaire, les utilisateurs des produits
sont invités & consulter le site polyrey.com. Polyrey® décline toute responsabilité quant a la mauvaise utilisation des informations figurant dans cette documentation. L 'information contenue ne concerne que les produits qui y sont présentés, ces derniers ne
devant pas étre utilisés & d'autres fins que celles qui y sont stipulées. A défaut, Polyrey® décline toute responsabilité pour des usages ne c: pas aux dites p ions. Polyrey se réserve un droit de modification. Nous consulter pour confirmer
les offres en cours et les conditions commerciales en vigueur.

39



FR
UK
DE
NL

DOORS
PORTES

www.polyrey.com

GO
e
rie

+33 (0)5 53 73 56 89
+44 (0)1923 202700
+49(0)2119017 40
+31(0)20708 31 31

Export - Other countries

nmpolyrey

A WILSONART COMPANY

Echantillon
Sample
Muster

Staal
Muestra
Amostra
Campione
Prébka

BE
ES
PT
IT

+32(0)2 753 09 09
+34935702180
+34935702180
+33(0)5 5373 56 87

+33(0)553 7356 88

ESC

www.fsc.org
FSC® C068151

‘The mark of
forestry

O/

o o et

10-34-97
Promoting
Sustainable Forest

Management

www.pefc.org

Brochure PORTE Ed. 2024 -EN-FR - 370 180 - 01/2025 © Polyrey SAS - Design Graphique & Création : Marketing Polyrey - Crédits photos : © Romain Chambodut



